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VERSLAG COUNCIL-VERG ADERING TE PARIJS OP 6 EN 7 JULI 1950. 

De vergadering van de C o u n c i l van de O.E.E.S. 
te P a r i j s , welke 6 en 7 J u l i p l a a t s vond, werd v o o r a f 
gegaan door een i n f o r m e l e v e r g a d e r i n g van het E x e c u t i e v e 
Comité op m i n i s t e r i e e l n i v e a u . 

De werkzaamheden i n P a r i j s i n de afgelopen 
v/eek b e t r o f f e n o.m. twee punten, w a a r b i j Nederland v e e l . 
belang h e e f t , n.1. i n de e e r s t e p l a a t s de Europese Be-
t a l i n g s Unie en i n de tweede p l a a t s het Nederlandse 
p l a n t o t i n t e g r a t i e . 

D i t v e r s l a g z a l z i c h t o t deze twee onderwerpen 
beperken. 

Ik mag reeds bekend v e r o n d e r s t e l l e n , dat nu aan 
de Nederlandse d e l e g a t i e werd medegedeeld, dat Nederland 
kan rekenen op een i n i t i a l a i d van $ 30 min en een d i r e c t e 
hulp van & 135 - 145 min, 
I . Europese B e t a l i n g s U n i e . 

Het bleek n o o d z a k e l i j k t e z i j n , dat het E x e c u t i e v e 
Comité de ministeriële C o u n c i l - v e r g a d e r i n g zodanig v o o r 
bereidde, dat i n de C o u n c i l de debatten en de onenigheid 
t o t het u i t e r s t e zouden kunnen worden beperkt. Het Exe
c u t i e v e Comité s p l i t s t e z i c h derhalve i n twee groepen, 
waarvan 6én de nog openstaande monetaire k w e s t i e s van 
de E,P.U. en de tweede de g e s c h i l p u n t e n op het gebied 
van de h a n d e l s p o l i t i e k behandelde. 

I n de monetaire werkgroep werd Nederland v e r t e g e n 
woordigd door P r o f K e e s i n g , t e r w i j l i n de h a n d e l s p o l i 
t i e k e werkgroep M i n i s t e r S t i k k e r en ondergetekende aan de 
besprekingen deelnamen. 
a ) Hot monetaire g e d e e l t e : 

De nog openstaande monetaire punten gaven geen 
a a n l e i d i n g meer t o t diepgaande m e n i n g s v e r s c h i l l e n o f 
grote m o e i l i j k h e d e n . De volgende punten werden behandeld. 
(De nummers van de p a r a g r a f e n i n het onderstaande hebben 
b e t r e k k i n g op document TP(50)71. De c i j f e r s t u ssen haakjes 
v e r w i j z e n naar de nummering, die'de corresponderende 
paragraaf b e z i t i n document C(50)190 E i n a l , het d e f i n i 
t i e v e EPU-document, dat a l s b i j l a g e I i s b i j g e v o e g d ) . 

Par» 16(19)» De quota van Itali'é werd nader v a s t g e 
s t e l d op 205 m i l l i o n d o l l a r (het a a n v a n k e l i j k vermelde 
bedrag b e r u s t t e op een a f r o n d i n g s f o u t ) ; de quota voor 
Z w i t s e r l a n d werd bepaald op 250 m i l l i o e n d o l l a r . 

P a r . 20(23). De omvang van het Working C a p i t a l Eund 
werd v a s t g e s t e l d op 350 h 400 m i l l i o e n d o l l a r . 

Par. 23(17). De U n i t o f Account werd nader g e f o r 
muleerd a l s het e q u i v a l e n t van een hoeveelheid f i j n goud. 



D i t f i j n g e w i c h t correspondeert met de h u i d i g e goudwaarde 
van de d o l l a r . 

P a r . 24 (18). De a a n v a n k e l i j k voorziene m o g e l i j k h e i d , 
dat i n g e v a l van d e v a l u a t i e van de d o l l a r de v o r d e r i n g van 
een c r e d i t e u r l a n d zou kunnen worden aangepast t e n l a s t e 
van het Working C a p i t a l Pund i s komen t e v e r v a l l e n . 

Par. 25(27)* Omtrent de vraag, of een k a p i t a a l 
t r a n s a c t i e , a f g e s l o t e n t u s s e n de r e g e r i n g e n van twee 
deelnemende l a n d e n , v i a de EPU moet worden geboekt, 
werd nader overeengekomen, dat de toestemming van beide 
p a r t i j e n v e r e i s t z a l z i j n om de t r a n s a c t i e b u i t e n de 
ver r e k e n i n g t e houden. 

Par. 35 t/m 56 (35 t/m 38). De procedure met be
t r e k k i n g t o t de a m o r t i s a t i e van de<z.g. e x i s t i n g balances 
werd op een a a n t a l punten g e p r e c i s e e r d . 

Par. 55 ( 3 7 ) . Het rente-percentage b i j automa
t i s c h e a m o r t i s a t i e werd v a s t g e s t e l d op 1 fom 

P a r . 37(39)• Het woord " c o n s o l i d a t i o r i " werd i n de 
t e k s t vervangen door " a m o r t i s a t i o n " . 

P a r . 39(41). Het woord " c o n s o l i d a t i o n " werd i n de 
t e k s t vervangen door " a m o r t i s a t i o n " . 

Par. 64(80). De EPU z a l worden g e l i q u i d e e r d : a) volgens 
unaniem b e s l u i t van de C o u n c i l , danwel b) t e n z i j de C o u n c i l 
het tegendeel b e s l i s t , i n d i e n na 30 J u n i 1952 l e d e n u i t 
t r e d e n w i e r gezamenlijke quota's 50 $ van het t o t a a l t e 
boven gaan. '( ; v 

P a r . 65 ( i l l . l ) . G e p r e c i s e e r d i s , dat b i j l i q u i d a t i e 
de b i l a t e r a a l u i t s t a a n d e c r e d i e t e n , een en ander z o a l s v o or
z i e n i n par. 28 ( 3 0 ) , worden gecanceld en omgezet i n v o r 
deringen en.schulden met EPU. 

Par. 66 ( I I I , 2 ) . De voorafgaande toestemming van ECA 
om b i j l i q u i d a t i e t o t v e r d e l i n g van de a c t i v a van EPU over 
te gaan, i s v e r v a l l e n . 

P a r . 75(111, 10) • De r e n t e i s v a s t g e s t e l d op 2-f 
Par . 77 ( I I I , 14). De r e n t e i s v a s t g e s t e l d op 3 
Par. 79 (III» 1 6 ) . De s a n c t i e i s mede u i t g e s t r e k t t o t 

een l a n d , dat i n gebreke b l i j f t schulden te voldoen aan een 
l i d , dat z i c h t e r u g g e t r o k k e n h e e f t . 

P a r . 80(111,28). Een l a n d , dat n i e t geneigd i s z i j n 
financiële v e r p l i c h t i n g e n t e continueren, z a l behandeld 
worden op d e z e l f d e w i j z e a l s een l a n d , dat u i t t r e e d t . 

Par. 85 ( l i l , 22). De r e n t e i s v a s t g e s t e l d op 2f ̂ . 



b) Het h a n d e l s p o l i t i e k G g e d e e l t e : 
Anders was het g e s t e l d met de besprekingen over 

• de h a n d e l s p o l i t i e k e bepalingen i n het document en de , 
C o u n c i l - b e s l i s s i n g b e t r e f f e n d e het b e r e i k e n van de 
étappe van 60 io i n de l i b e r a l i s a t i e van het handels
v e r k e e r . 

De g r o t e m o e i l i j k h e d e n , welke b i j een a a n t a l landen 
r e z e n , konden n i e t dan na lange vergaderingen u i t de 
weg worden geruimd. De kern van de m o e i l i j k h e d e n v l o e i d e 
v o o r t u i t het f e i t , dat de Amerikanen, nu de E.P.U. 
i n werking z a l t r e d e n , de t i j d achten gekomen voor een 
h e e l nieuwe s i t u a t i e op h a n d e l s - p o l i t i e k gebied, 

„ , w a a r b i j i n p r i n c i p e d i s c r i m i n a t i e over het gehele t e r 
r e i n van de h a n d e l s p o l i t i e k en het b i l a t e r a l i s m e zo 
s n e l m o g e l i j k moeten verdwijnen. De Amerikaanse these 
werd i n het b i j z o n d e r gesteund door de Engelsen 

- en i n mindere maar p o s i t i e v e mate dpor de Fransen. 
Daartegenover stonden de o p v a t t i n g e n van de Nederlandse 

'̂ en Z w i t s e r s e d e l e g a t i e s , t e r w i j l ook de 'Denen met spe
c i a l e m o e i l i j k h e d e n naar voren kwamen. De o p v a t t i n g e n 
der o v e r i g e landen l a g e n t u s s e n deze beide standpunten i n * 

A v/ De Nederlandse bezv/aren z i j n reeds v e r s c h i l l e n d e 
\ malen i n Uw Raad besproken en het kernpunt van deze be

zwaren i s gelegen i n h e t , f e i t , dat volgens de aanvanke-
v üjke Amerikaanse suggesties d i s c r i m i n a t i e s l e c h t s zou 

z i j n u i t g e s l o t e n voor het beperkte t e r r e i n der k w a n t i 
t a t i e v e r e s t r i c t i e s . Daartegenover zouden a l l e andere 
mogelijkheden de f a c t o van d i s c r i m i n a t i e en p r o d u c t i e ' 
(hoge t a r i e v e n , s t a a t s h a n d e l , taxes de l i c e n c e , e t c . ) 
b l i j v e n bestaan. 

Op de s p e c i a l o m o e i l i j k h e d e n t e n a a n z i e n van de 
Benelux wordt h i e r o n d e r nog nader ingegaan. 

Voor wat b e t r e f t de g e l i b e r a l i s e e r d e s e c t o r , was op -
verzoek van de Nederlandse d e l e g a t i e reeds i n de bepa
l i n g e n opgenomen, dat landen, welke t o t dusverre n i e t 
u n i f o r m tegenover a l l e landen hadden g e l i b e r a l i s e e r d , 
de gelegenheid zouden k r i j g e n t o t 31 December a.s. de 
p o s i t i e s g e l i j k t e t r e k k e n . Omtrent de n o n - d i s c r i m i n a t i e 
i n de n i e t - g e l i b e r a l i s c c r d e s e c t o r was i n de vooraf ge-

9 prepareerde documenten een b e p a l i n g opgenomen, welke 
v o o r s t e l d e de d i s c r i m i n a t i e i n deze s e c t o r op 1 J a n u a r i 
1951 t e beëindigen. Voor 1 November 1950 zou de O r g a n i 
s a t i e r e g e l s .moeten o p s t e l l e n voor de p r a c t i s c h e u i t 
v o e r i n g voor de n o n - d i s c r i m i n a t i e met b e t r e k k i n g t o t 
de a d m i n i s t r a t i e van i n v o e r b e p e r k i n g e n . 

De v o o r g e s t e l d e Zwitserse en Nederlandse amendementen 
b l e k e n . n i e t a c c e p t a b e l te z i j n . 

Voordat de werkgroep onder v o o r z i t t e r s c h a p van 
M i n i s t e r G a i t s k e l l bijeenkwam, was door de heer 'Spieren
burg i n o v e r l e g met Ambassadeur Katz een tekst.opge
s t e l d , welke aan de Nederlandse bezwaren voor wat be
t r e f t de n o n - d i s c r i m i n a t i e i n de nog n i e t g e l i b e r a l i 
seerde s e c t o r tegemoet kwam. 



Deze t e k s t kwam hier#p neer, dat het b e g i n s e l van 
n o n - d i s c r i m i n a t i e s l e c h t s zou behoeven t e worden t o e 
gepast i n d i e n s a t i s f a c t i e zou z i j n verkregen op het 
gebied van t a r i e v e n en het vraagstuk van s t a a t s h a n d e l en 
andere d i s c r i m i n a t i e s door de O r g a n i s a t i e zou z i j n b e 
keken. 

I n de m o e i l i j k e daarnavolgende besprekingen b l e e k 
echter de heer K a t z de ideeën, waaromtrent e e r s t overeen
stemming was b e r e i k t , n a u w e l i j k s te steunen. Na u i t e r s t 
moeizame besprekingen i s e r echter naar de mening van de 
Nederlandse D e l e g a t i e , een voor Nederland bevredigende 
o p l o s s i n g gevonden, welke i s v a s t g e l e g d i n de p a r a g r a f e n 
45 t/m 50 van document C(50) 1 9 0 E i n a l , b e t r e f f e n d e de 
E.P.U., dat a l s b i j l a g e I h i e r b i j gaat. 

Van deze paragrafen l e g t par. 45 het b e g i n s e l van 
n o n - d i s o r i m i n a t i e i n ' het algemeen, dus zowel voor de 
g e l i b e r a l i s e e r d e a l s voor de n i e t - g e l i b e r a l i s e e r d e s e c t o r , 
v a s t . De paragrafen 46 en 47 hebben b e t r e k k i n g op de 
n o n - d i s c r i m i n a t i e binnen de g e l i b e r a l i s e e r d e s e c t o r . 

tav9 48 b e p a a l t , dat de O r g a n i s a t i e voor 1 November 
1950 z a l b e s l i s s e n , welke stappen moeten worden genomen 
voor 1 J a n u a r i 1951 om het b e g i n s e l van n o n - d i s c r i m i n a t i e 
u i t t e b r e i d e n t o t de n i e t - g e l i b e r a l i s e e r d e s e c t o r en 
de r e g e l s z a l v a s t s t e l l e n voor de p r a c t i s c h e u i t v o e r i n g 
vaaa de n o n - d i s c r i m i n a t i e op de a d m i n i s t r a t i e van i n v o e r -
r e s ~ t r i c t i e s . I n de bewoordingen van d i t a r t i k e l i s v e r 
meden de'toepassing van de n o n - d i s c r i m i n a t i e per 1 J a n u a r i 
1951 a f h a n k e l i j k t e maken van het nemen van deze stappen 
en het v a s t s t e l l e n van deze r e g e l s . N i e t t e m i n i s ander
z i j d s de t e k s t zodanig, dat n i e t d u i d e l i j k i s hoe een 
l a n d het b e g i n s e l van n o n - d i s c r i m i n a t i e zou kunnen u i t 
voeren zonder dat omtrent de t e nemen stappen en de 
v a s t t e s t e l l e n r e g e l s overeenstemming b e s t a a t . Vermeld 
z i j , dat "de E n g elsen .en'Noren deze t e k s t n i e t i n t e r p r e 
t e r e n a l s b e t r e k k i n g hebbend op o.a. s t a a t s h a n d e l . A r t . 
49 g e e f t een l a n d , dat z i c h benadeeld v o e l t door d i s 
c r i m i n a t i e s , r e s p . beschermende maatregelen van een ander 
l a n d op ander gebied dan op het gebied van c o n t i n g e n -
t e r i n g e n , het r e c h t om van het p r i n c i p e van n o n - d i s c r i 
m i n a t i e af t e w i j k e n , v o o r l o p i g voor een periode van 8. 
weken en behoudens o n m i d d e l l i j k e kennisgeving aan de 
O r g a n i s a t i e . A r t . 50 b e h e l s t de procedure, d i e i n de 
O r g a n i s a t i e t o n o p z i c h t e van een d e r g e l i j k g e v a l z a l wor
den gevolgd. I n d i e n de O r g a n i s a t i e n i e t t i j d i g een b e s l i s 
s i n g t r e f t , kan het betrokken l a n d voortgaan met van 
het p r i n c i p e van n o n - d i s c r i m i n a t i e af te w i j k e n . Deze 
beide a r t i k e l e n dekken volgens de o p v a t t i n g van de Neder
landse d e l e g a t i e g e h e e l de Nederlandse bezwaren. I n tegen
s t e l l i n g t o t a r t . 48 t e n a a n z i e n waarvan v e r s c h i l va.n 
mening b e s t a a t , of s t a a t s h a n d e l e.d. daaronder i s be
grepen, geeft a r t . 49 geen a a n l e i d i n g t o t v e r s c h i l van 
mening h i e r o m t r e n t . 



T e r w i j l deze m o e i l i j k h e d e n voor de Nederlandse de
l e g a t i e d erhalve waren o p g e l o s t , "bleef nog het punt, 
dat Nederland,het standpunt inneemt b i j een zo geringe 
initiële hulp n i e t de 60 $ t e n o p z i c h t e van a l l e landen 
te kunnen l i b e r a l i s e r e n en daarenboven nog een a a n z i e n 
l i j k g r o t e r e l i b e r a l i s a t i e t e n o p z i c h t e van België t e 
kunnen toepassen. Het Nederlandse desideratum was der
halve om de l i b e r a l i s a t i e t e n o p z i c h t e van België i n de 
60 io te mogen opnemen.. 

Intus s e n deed z i c h voor wat b e t r e f t d i t punt een 
gelegenheid voor om de Nederlandse m o e i l i j k h e d e n t e d i e n 
aanzien t e r sprake t e brengen. Be Benen hadden n.1. i n 
een der C o u n c i l - v e r g a d e r i n g e n een algemene v e r k l a r i n g 
a f g e l e g d , dat het v o o r s t e l t o t een Europese B e t a l i n g s 
Unie gevaren bevatte voor een d e f l a t o i r e werking, dat 
z i j deze B e t a l i n g s Unie d e r h a l v e n i e t bevredigend a c h t t e n 
en dat een en ander voor hen m o e i l i j k h e d e n zou kunnen 
opleveren voor het b e r e i k e n van het l i b e r a l i s a t i e - p e r 
centage van 60 ?6.-Zij zouden e c h t e r n i e t t e m i n hun best 
doen om d i t percentage t e b e r e i k e n . Ook d i t "Deense g e v a l 1 1 

was naar de Werkgroep van de heer G - a i t s k e l l verwezen. 
Vermeld z i j , dat i n m i d d e l s door de Nederlandse 

d e l e g a t i e met een a a n t a l andere d e l e g a t i e s en met de E.C.A. 
in f o r m e e l c o n t a c t was opgenomen om te t r a c h t e n b e g r i p 
te wekken voor hun m o e i l i j k h e d e n . De heer K a t z , d i e het 
wel d u i d e l i j k was, dat de E.C.A. i n deze aangelegenheid 
n i e t helemaal v r i j u i t g i n g , toonde inderdaad enig b e g r i p 
en had a a n v a n k e l i j k i n deze i n f o r m e l e gesprekken geen 
bezwaar tegen de i n t e r p r e t a t i e , d i e Nederland aan a r t . 
45 en 46 zou w i l l e n geven. Daarentegen v e r k l a a r d e n de 
andere d e l e g a t i e s w e l iswaar b e g r i p voor onze m o e i l i j k h e d e n 
te hebben, doch het wa.s wel d u i d e l i j k , . d a t de door Neder
land gewenste i n t e r p r e t a t i e voor hen m o e i l i j k aanvaard- . 
baar zou z i j n . 

Toen het "Deense g e v a l " i n de Werkgroep van de heer 
G - a i t s k e l l t e r sprake kwam, grepen de Nederlandse gedele
geerden deze gelegenheid aan i n de Commissie d i t punt 
te s t e l l e n . De r e a c t i e h i e r o p b i j a l l e gedelegeerden was 
echter volkomen n e g a t i e f en de heer Katz o n t h i e l d z i c h 
p r a c t i s c h van e l k e s t e u n . I n het b i j z o n d e r de I t a l i a a n s e i 
en Franse gedelegeerden maakten het d u i d e l i j k , dat z i j 
n i e t van p l a n waren t e b e t a l e n om de totstandkoming van 
de Benelux m o g e l i j k t e maken. Steun werd u i t e r a a r d s l e c h t s 
ontvangen van de hoer Snoy. 

Nadat aan de b e l a n g r i j k s t e bezwaren van Nederland, 
voor wat b e t r e f t de n o n - d i s c r i m i n a t i e i n de n i e t g e l i 
b e r a l i s e e r d e s e c t o r , z o a l s h i e r b o v e n u i t e e n g e z e t , t e g e 
moet was gekomen, b l e e k het n i e t meer mog e l i j k h i e r 
onze z i n door te z e t t e n . Wij zouden daarmede naar de 
unanieme mening van de d e l e g a t i e op een zwakke zaak onze 
p o s i t i e onmogelijk hebben gemaakt. 

Onder deze omstandigheden i s na ruggespraak met 
M i n i s t e r L i e f t i n c k t e n s l o t t e b e s l o t e n n i e t op d i t punt 



t e i n s i s t e r e n . Volgens de o p v a t t i n g van de vergadering 
gaven de par. 62 en volgende aan het d e b i t e u r e n l a n d , dat 
i n m o e i l i j k h e d e n zou geraken, voldoende.mogelijkheid 
om op genomen l i b e r a l i s a t i e - m a a t r e g e l e n t e r u g te komen. 
Bovendien i s , om aan de Nederlandse en Deense moei
l i j k h e d e n tegemoet t e komen, i n de C o u n c i l - b e s l i s s i n g 
C(50)192 F i n a l (welke a l s b i j l a g e I I i s bijgevoegd) 
omtrent het i n v o e r e n van l i b e r a l i s a t i e m a a t r e g e l e n t o t 
60 opnieuw opgenomen, z i j het i n g e w i j z i g d e vorm, 
de b e p a l i n g , voorkomende i n de C o u n c i l - b e s l i s s i n g t o t 
l i b e r a l i s a t i e van 50- °/o k r a c h t e n s welke een l a n d , dat z i c h 
n i e t i n s t a a t acht het v a s t g e s t e l d e l i b e r a l i s a t i e 
percentage t e h a l e n , d i t kan n a l a t e n onder voorbehoud 
van kennisgeving aan de O r g a n i s a t i e , van onderzoek door 
een s p e c i a l e commissie en b e s l i s s i n g van de O r g a n i s a t i e 
over de a l öf n i e t g e r e c h t v a a r d i g h e i d daarvan. Onder 
deze omstandigheden konden de Nederlandse v e r k l a r i n g e n , 
worden beschouwd a l s een aankondiging, dat m i s s c h i e n het 
v e r e i s t e l i b e r a l i s a t i e - p e r c e n t a g e n i e t zou kunnen worden 
gehaald en dat e v e n t u e e l een beroep op een van beide\ 
bovenbedoelde a r t i k e l e n zou moeten worden gedaan. 

Hoewel a a n v a n k e l i j k tegen de Zwitserse bezwaren, 
zo het mogelijk' was, nog g r o t e r e tegenstand bestond dan 
tegen 'de Nederlandse bezwaren, werd u i t e i n d e l i j k ook 
h i e r v o o r een o p l o s s i n g gevonden, welke i s neergelegd 
i n p ar. 54, waarvan de g e l d i g h e i d p r a c t i s c h i s beperkt 
t o t Z w i t s e r l a n d doordat a l l e e n een l a n d , dat z e l f t e n 
minste 85 $ v v a n z i j n import t.o.v. andere landen h e e f t 
g e l i b e r a l i s e e r d , h i e r o p een beroep kan doen. 

I n de C o u n c i l - v e r g a d e r i n g van Vrijdag,werd om 12 
uur het E.P.U.-document ( b i j l a g e I) met algemene stem
men aanvaard• Een maandenlange a r b e i d i n P a r i j s en i n 
de hoofdsteden van de deelnemende landen werd hiermede 
bekroond door een r e s u l t a a t , dat weliswaar een belang
r i j k e stap betekent op de weg van de Europese samenwer
k i n g , maar dat t o c h door de v e r s c h i l l e n d e c o n c e s s i e s , 
w e l k e moesten worden gedaan en de p r e s s i e van de Ame
ri k a n e n op de h a n d e l s p o l i t i e k e c l a u s u l e s een w e i n i g 
gaaf k a r a k t e r d r a a g t . De v r a a g , of hiermede een handels
p o l i t i e k systeem i s ontworpen, dat w e r k e l i j k werken kan, 
moet i k a a n v a n k e l i j k ontkennend beantwoorden..De w i n s t e n 

! op monetair gebied acht i k daarentegen b e l a n g r i j k . 
Na de aanvaarding van de E.P.U. i s de Nederlandse 

V o o r z i t t e r , M i n i s t e r S t i k k e r , hulde gebracht i n be
woordingen, welke v e r u i t g i n g e n boven de g e b r u i k e l i j k e 
beleefdheden b i j een d e r g e l i j k e b e l a n g r i j k e g e b e u r t e n i s . 
De zeer warme woorden van S i r S t a f f o r d C r i p p s inzake 
de grote p e r s o o n l i j k e b i j d r a g e van M i n i s t e r S t i k k e r 
werden i n v e r s c h i l l e n d e toonaarden door a l l e d e l e g a t i e s 
h e r h a a l d . 



I I . D eibehandeling van het Nederlandse p l a n van j a c t i e 
voor Europese i n t e g r a t i e . 
K o r t voor het v e r t r e k van de d e l e g a t i e naar P a r i j s 

ontvingen w i i een memorandum van de I t a l i a a n s e Regering 
( b i j l a g e I I I ) , w a a r u i t d u i d e l i j k werd, dat ook de 
I t a l i a n e n i n de C o u n c i l - v e r g a d e r i n g van 6 J u l i jnet een 
p l a n zouden v e r s c h i j n e n . < 

De inhoud van d i t I t a l i a a n s e memorandum i s d e e l s 
het gevolg van een m i s v a t t i n g van de Nederlandse v o o r 
s t e l l e n . De I t a l i a n e n hebben het Nederlandse p l a n van 
a c t i e zo gelezen, dat het de Nederlandse b e d o e l i n g zou 
z i j n i n de v e r s c h i l l e n d e te i n t e g r e r e n b e d r i j f s t a k k e n 
een b l i j v e n d d i r i g i s m e t e b e w e r k s t e l l i g e n . Deze m i s v a t 
t i n g , welke ook b i j enige andere d e l e g a t i e s bestond, 
kon i n i n f o r m e l e besprekingen worden geëlimineerd. 

De I t a l i a n e n a c c e p t e r e n w e l het idee van het I n t e g r a 
t i e Fonds, maar z i j leggen i n hun-memorandum v e e l meer 
de nadruk op de,grote t e g e n s t e l l i n g e n , welke.©p economisch 
en s o c i a a l gebi-ed i n de deelnemende landen bestaan. Deze 
l a t e n z i c h n i e t per b e d r i j f s t a k ordenen. De o n g e l i j k h e d e n 
kunnen s l e c h t s i n v e r l o o p van j a r e n worden geëlimineerd. 
Deze t e g e n s t e l l i n g e n v e r e i s e n het handhaven van douane
t a r i e v e n over een v r i j l a n g d u r i g e periode.. De I t a l i a a n s e 
Regering s t e l t voor, dat naast een onderzoek per b e d r i j f s 
tak i n Europa een preferentiële zone tussen de deelnemen
de landen wordt gevormd, waarvoor .onderhandelingen n o d i g 
z i j n . Een g e l e i d e l i j k e v e r l a g i n g van de t a r i e v e n wordt 
v o o r g e s t e l d . . 

Naar onze mening bevat het I t a l i a a n s e p l a n wel een 
enkel goed punt, maar het i s i n wezen geen w e r k e l i j k 
i n t e g r a t i e v o o r s t e l , aangezien het h i n k t op twee ge
dachten. De t a r i e f p o l i t i e k moet de s p e c i a l e f u n c t i e van 
bescherming over een langdurig^e periode v e r v u l l e n en wel 
op v e r s c h i l l e n d e w i j z e n per l a n d . 

Met de Amerikaanse a u t o r i t e i t e n werden ook lange 
i n f o r m e l e besprekingen gevoerd over het Nederlandse p l a n , 
v/aarbij i s komen v a s t t e s t a a n , dat de algemene r e a c t i e 
van de Amerikanen g u n s t i g i s . Ook de Franse d e l e g a t i e 
aanvaardt de grote l i j n e n van het Nederlandse p l a n , maar 
h e e f t zeer s p e c i f i e k e gedachten omtrent het i n s t e l l e n 
van een z.g. Europese i n v e s t e r i n g s b a n k . T i j d e n s de C o u n c i l -
v e r g a d e r i n g werd b i j monde van M i n i s t e r Pctsche deze 
suggestie t o e g e l i c h t . 

Het d o e l van deze Bank, welks k a p i t a a l tenminste 
S 500 min. zou moeten bedragen, zou moeten z i j n het 
bevorderen van de coördinatie van nieuwe i n v e s t e r i n g e n . 
Evenals het van Nederlandse z i j d e gesuggereerde I n t e g r a t i e 
Fonds zou de Bank z i c h dienen t e onthouden van de v o l 
l e d i g e f i n a n c i e r i n g van bepaalde p r o j e c t e n en s l e c h t s 
a a n v u l l e n d tewerk kunnen gaan. De Bank zou de. bevoegdheid 
moeten v e r k r i j g e n t o t het p l a a t s e n van o b l i g a t i e l e n i n g e n 
op de k a p i t a a l m a r k t , t e r w i j l z i j haar middelen r e c h t s t r e e k s 
aan p a r t i c u l i e r e b e d r i j v e n beschikbaar zou kunnen s t e l l e n . 



De v o o r s t e l l e r s hopen, dat de Interbank i n de I n -
t e g r a t i e b a n k zou w i l l e n p a r t i c i p e r e n . De v o o r s t e l l e r s 
argumenteren de noodzaak van de I n t e g r a t i e b a n k o.m. door 
te s t e l l e n , dat onder de h u i d i g e omstandigheden s l e c h t s 
de gezamenlijke i n s p a n n i n g van de deelnemende landen t o e 
r e i k e n d i s om industrieën t e f i n a n c i e r e n , welke qua 
k a p i t a a l o u t i l l a g e en r e s e a r c h met de U.S.A. kunnen con
c u r r e r e n . Dientengevolge achten z i j een gouvernementele 
of n a t i o n a l e benadering o n t o e r e i k e n d , t e r w i j l z i j van 
mening z i j n , dat de I_:\.erbank kra c h t e n s haar s t a t u u t 
onvoldoende speelr u i m t e b e z i t om de n o o d z a k e l i j k e pro
j e c t e n t e kunnen helpen u i t v o e r e n . 

Het Franse memorandum gaat a l s b i j l a g e IV h i e r b i j . 
Voor wat b e t r e f t de Engelse r e a c t i e i s het d u i d e l i j k , 

dat de Engelsen z i c h n i e t kunnen v e r o o r l o v e n geheel ne
g a t i e f tegenover de Nederlandse v o o r s t e l l e n t e s t a a n . D i t 
b l i j k t ook u i t i n f o r m a t i e s van a m b t e l i j k e z i j d e , welke 
er op w i j z e n , dat het a m b t e l i j k e n i v e a u i n Engeland aan 
de M i n i s t e r s een v r i j p o s i t i e f advies over de Nederlandse 
v o o r s t e l l e n heeft u i t g e b r a c h t . 

S i r S t a f f o r d C r i p p s i s e c h t e r i n de ver g a d e r i n g i e t s 
n e g a t i e v e r geweest dan de a m b t e l i j k e v o o r s t e l l e n en h e e f t , 
g e b r u i k makend van de v e e l h e i d van plannen,- w e l k e - t e r 
t a f e l l agen, gesproken i n de r i c h t i n g van een zeer r u s 
t i g e b e s tudering van de plannen om t e z i e n , of z i j 
voor v e r w e z e n l i j k i n g vatbaar z i j n . H i j h e e f t eens t e meer 
gewezen op de noodzaak voor Engeland om haar Europese 
commitments te combineren met .haar v e r p l i c h t i n g e n i n het 
A t l a n t i s c h e Pact en het B r i t i s h Commonwealth of N a t i o n s . 

M i n i s t e r S t i k k e r h e e f t i n de'vergadering de Nederlandse 
v o o r s t e l l e n u i t v o e r i g t o e g e l i c h t . Z i j n i n l e i d e n d e op-

' merkingen worden a l s b i j l a g e V aan d i t v e r s l a g toegevoegd. 
Van v e r s c h i l l e n d e z i j d e n , o.a. Deense, D u i t s e en 

Zweedse, werd nog p o s i t i e f op de Nederlandse v o o r s t e l l e n 
gereageerd. > 

De C o u n c i l b e s l o o t het Nederlandse p l a n tezamen met 
de I t a l i a a n s e en Franse gedachten t e v e r w i j z e n naar het 
Exe c u t i e v e Comité, dat w a a r s c h i j n l i j k een Yferkgroep z a l 
benoemen t e r b e s t u d e r i n g van deze gehele m a t e r i e . Het 
i s n o o d z a k e l i j k , dat Nederland i n deze Werkgroep een. 
a c t i e v e r o l v e r v u l t en voortdurend t r a c h t het i n i t i a t i e f 
te behouden. 

Het E x e c u t i e v e Comité z a l over twe-e maanden rap p o r t 
u i t b r e n g e n aan de C o u n c i l . 

Resumerende zou i k a l s m i j n o o r d e e l w i l l e n geven, 
dat enige grondgedachten van het Nederlandse p l a n n i e t 
meer te e c a r t e r e n z i j n , met name gaat het h i e r om de 
b e d r i j f s t a k g e w i j z e benadering en om de noodzaak van het' 
I n t e g r a t i e Fonds. 

Een c o n s t r u c t i e f compromis t u s s e n de Franse voor
s t e l l e n en de Nederlandse v o o r s t e l l e n l i j k t m ij zeker 



m o g e l i j k . M o e i l i j k e r z a l het z i j n aan de I t a l i a a n s e 
gedachxen tegemoet t e komen, maar het i s ons d u i d e l i j k 
geworden, dat de I t a l i a a n s e v o o r s t e l l e n a a n m e r k e l i j k 
v e e l minder steun z u l l e n ontvangen dan de Nederlandse, 

De Nederlandse d e l e g a t i e h e e f t v o o r t s het i d e e 
van het I n t e g r a t i e Fonds en de w i j z e , waarop het hulp 
z a l v e r l e n e n nader uitgewerkt en h e e f t deze u i t w e r k i n g 
op i n f o r m e l e w i j z e aan de d e l e g a t i e s t e r hand doen 
s t e l l e n zonder dat d i t stuk het k a r a k t e r draagt van 
een o f f i c i e e l r e g e r i n g s s t a n d p u n t . Deze u i t w e r k i n g 
voeg i k a l s "bijlage VI "bij d i t v e r s l a g . 

De. Wnd.-Regeringscommissaris 

D.P. Spi e r e n b u r g . 
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Mr. Chairman, Gentlemen, 

The p r o p o s a l s and remarks which I am s u b m i t t i n g to 
you on b e h a l f of my Government on methods f o r o r g a n i s i n g 
the European market, are set out i n f u l l i n the paper which 
you and my c o l l e a g u e s have before you; I merely w i s h t o 
c o n f i r m them. But' r e s t a s s u r e d ; i t i s not my i n t e n t i o n at 
t h i s j u n c t u r e t o d w e l l f u r t h e r on t h i s s u b j e c t . F u t u r e 
d i s c u s s i o n s w i l l show i f there are p o i n t s which r e q u i r e 
f u r t h e r e x p l a n a t i o n . . In the meantime, I v / i l l c o n f i n e my
s e l f to p o i n t i n g out some of the main f e a t u r e s o f the g e n e r a l 
s p i r i t u n d e r l y i n g our statement. 

We a r c f u l l y convinced t h a t we must move f o r w a r d b o l d l y 
towards the c r e a t i o n o f a much wider and f r e e r common 
European market than e x i s t s at p r e s e n t . I n t h i s r e s p e c t , 
we arc i n f u l l agreement w i t h what I take t o be the main 
concept o f the S t i k k o r paper, and I v/ould l i k e once more to 
pay t r i b u t e to the v i s i o n and f o r c e w i t h v/hich our eminent 
c o l l e a g u e and Chairman has put the two problems b e f o r e us, ' 
namely, the main problem, and the method of d e a l i n g w i t h i t . 
I t i s obvious t h a t at t h i s s e s s i o n of the C o u n c i l , we s h a l l 
not be able to come to any f i n a l c o n c l u s i o n , or even enter 
i n t o any r e c i p r o c a l commitments. But I do t h i n k t h a t , i n 
any case, we can and s h o u l d examino these problems v e r y 
thoroughly and f r a n k l y from the p o l i t i c a l s t a n d p o i n t , before 
r e f e r r i n g then t o our e x p e r t s f o r subsequent study (which 
w i l l , I hope, be r a p i d ) . 

The n e c e s s i t y f o r advancing b o l d l y i s not the o n l y p o i n t 
on which our views c o i n c i d e w i t h those of our Chairman, as 
w e l l as w i t h t h o s e , I b e l i e v e , of s e v e r a l , i f not a l l of our 
c o l l e a g u e s . I would l i k e to summarise b r i e f l y these other 
p o i n t s of agreement. F i r s t , our economic and f i n a n c i a l 
p o l i c i e s must be r e c o n c i l e d , so as to achieve as h i g h and as 
s t a b l e a l e v e l of employment as p o s s i b l e ; our investments 
and p r o d u c t i o n must a l s o be developed, as p a r t of w o r l d 
economic expansion and w i t h due r e g a r d to t h a t f i n a n c i a l 
s t a b i l i t y which i s the b a s i s of any s e r i o u s and p r o l o n g e d 
endeavour. Then, there must be a f a i r d i s t r i b u t i o n o f the 
advantages and disadvantages o f l i b e r a l i s a t i o n of t r a d e ; the 
remaining d i s c r i m i n a t i o n s " must be removed; the o b s t a c l e 
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which State t r a d i n g c r e a t e s i n some cases must be overcome, 
and a European I n t e g r a t i o n Fund must bo e s t a b l i s h e d . 
Doubtless,*Mr. S t i k k o r would agree w i t h us thst n o t h i n g 
l a s t i n g can be achieved i n t h i s f i e l d unless the European 
payments Union i s guaranteed ample resources ( i t s mere 
o r g a n i s a t i o n w i l l not s u f f i c e ) , which w i l l enable i t to 
enjoy a l e n a and a c t i v e e x i s t e n c e . 

So much f o r the b a s i c problem. On the other hand, 
there may be some d i f f e rences of o p i n i o n as to the method 
to be adopted. Wo f o u l t hat i f any general use were made of 
the method of c o n t r o l by s e c t o r s , t h i s might be dangerous, 
even though i t s f i n a l aim i s the t o t a l f r e e i n g of t r a d e . 
T h i s k i n d of procedure might c r e a t e f u r t h e r r i ~ i d i t y , j u s t 
as dangerous, or even more dangerous than the p r e s e n t . I t 
might even give r i s e to i n t e r p r e t a t i o n s and very s e r i o u s 
p o l i t i c a l d i f f i c u l t i e s i n v a r i o u s q u a r t e r s , some even h o s t i l e , 
however, which would be ready to combine t o stop our 
Governments being granted the powers they needed, on the 
p l e a that there were not enough e x p e r t s and q u a l i f i e d 
a d m i n i s t r a t o r s i n Europe to draw up and apply the b l u e 
p r i n t s r e q u i r e d f o r an approach by s e c t o r s , or t o prevent 
any i n t e r f e r e n c e w i t h the s p e c i a l i n t e r e s t s of both workers 
and employers. 

We do not deny t h a t i n some cases i t may be p o s s i b l e 
and h e l p f u l to employ the method of approach by s e c t o r s . 
Our immediate acceptance of the i n v i t a t i o n of the French 
Government to study the q u e s t i o n of c r e a t i n e a European 
c o a l - s t e e l p o o l i s p r o o f o f t h i s . But when i t i s a 
q u o s t i o n of o r g a n i s i n g the whole European market - and t h i s 
i s i n f a c t what we have t o do - the s i t u a t i c n appears to us 
i n q u i t e a d i f f e r e n t l i g h t . In such an event, we f e e l t h a t 
a s i m p l e r and more f l e x i b l e method shou l d be employed through 
t a r i f f n e g o t i a t i o n s , the u n i f i c a t i o n of our economic p o l i c i e s , 
and a combined e f f o r t to s o l v e the ;;;ravc problems t h a t each 
of us has to contend w i t h . T h i s method would enable our 
a c t i o n to be extended over the e n t i r e p r o d u c t i o n of each of 
our c o u n t r i e s , i n a manner most l i k e l y t o ensure f a i r com
pensations both as between c o u n t r i e s and the s e c t o r s i n s i d e 
each country, r e s p e c t i v e l y . 

C(5C)202 

By t h i s method, tho State would shoulder i t s f u l l 
r e s p o n s i b i l i t i e s , ana would bo cencernod w i t h tho g e n e r a l 
i n t c r o s t of both tho n a t i o n a l community and Europe* I n s t e a d 
of i n t e r v e n i n g i n tho d e t a i l e d o r g a n i s a t i o n of p r o d u c t i o n , 
i t would of n e c e s s i t y c n f i n e i t s e l f always "to a l i m i t e d 
numbor of s e c t o r s and not bo concerned w i t h r e p e r c u s s i o n s 
olsowhorc; i n agreement w i t h o t h e r Member c o u n t r i e s , i t 
would c r e a t e c o n d i t i o n s i n which the i n i t i a t i v e and power of 
readjustment of the f o r c e s of p r o d u c t i o n would bo a b l e t o 
oporatc to the f u l l , as tJioy must. 

T h i s method takes f u l l account of the f a c t t h a t i n Europe 
thero are profound d i f f e r e n c e s i n the e c o n o m i c ' p o t e n t i a l o f 
Member c o u n t r i e s , and i n the degrees of s t r a i n t o which a 
country's r e s o u r c e s arc s u b j e c t e d by the s i z e of t h e i r r e s p e c t i v o 
p o p u l a t i o n s . I t a l s o r e c o g n i s e s t h a t s i m i l a r d i f f e r e n c e s "exist 
as between Europe and other economic a r e a s , and t h a t the v a r i a t i o n s 
i n consumption l e v e l s do not s u f f i c o to o f f s e t t h i s i r r e g u l a r i t y 
i * i p r o d u c t i o n c o s t s . ' 

The s o l u t i o n we have i n mind takes f u l l account of those 
f a c t s - but i t doos not stop t h e r e . I t would use every means 
to c r e a t e , w i t h o u t c a u s i n g too much d i s t u r b a n c e i n our c o n t i n e n t , 
a f u l l e r and f r e e r market where a l l these d i f f e r e n c e s , bo' 1 w i t h i n 
and w i t h o u t Europe, would g r a d u a l l y grow l e s s . They w i l l perhaps 
di s a p p e a r a l t o g e t h e r on the day t h a t , i n other" p a r t s of the w o r l d 
as w e l l , the b a r r i e r s which a t p r e s e n t hamper the f r e e movement 
of goods s o r v i c o s and p o r s - n s , are removed. 

Here i n Europe we a l l have c e r t a i n v i t a l i n t e r e s t s w h i c h 
have t o be s a t i s f i e d s i m u l t a n e o u s l y . I f p r o d u c t i o n i s to be 
s p e c i a l i s e d and c -st p r i c e s reduced, t h e r e must be c o m p e t i t i o n ; 
there must be i n c r e a s e d o u t l e t s f o r our goods. During a more or 
l e s s l e n g t h y p e r i o d of adjustment (the d u r a t i o n ef which docs not 
depend on'us alone) we s h a l l have t c work w i t h our own r e s o u r c e s , 
even when, i n scno case s , thoy are not the most advantageous; wo 
must see t h a t t h e r o i s n: d e c l i n e i n our l e v e l ef employment or' 
standard of l i v i n g . On the c o n t r a r y , thc30 must show a g r a d u a l , 
but s t e a d y ' p r o g r e s s . - F i n a l l y , wo mast not a l l o w s t a t i c p o s i t i o n s 
t o d o v c l o p , which do not n e c e s s a r i l y correspond t o tho g e n e r a l 
i n t e r e s t s of Europe. I n f a c t , c r y s t a l i s a t i o n and r i g i d i t y novor 
correspond t o the i n t e r e s t s of Europe. 
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Thooo comments, gentlenon, e x p l a i n our p r o p o s a l s . I 
r e p e a t , they r.re not i n c o n s i s t e n t w i t h agreements by s o c t o r s 
i n s p e c i a l c a s e s , and I am g r a t e f u l t o you, Mr. Chairman, f o r 
having a p p r e c i a t e d t h i s . They do not r u l e out s m a l l e r unions such 
as Benelux, or the F r a n c o - I t a l i a n C u s t c r s Union; on the c o n t r a r y , 
they s h o u l d c r o a t o a p a r t i c u l a r l y f a v o u r a b l e atmosphere f o r thorn. 
They r e p r e s e n t a p r a c t i c a l step towards a f u l l i n t e g r a t i o n of our 
economies. May I add t h a t I t a l y doos not i n any way s h r i n k from 
the p o s s i b l e p o l i t i c a l i m p l i c a t i o n s of such an i n t e g r a t i o n , p r o v i d e d 
sho stands on the same for t i n g as other Member c o u n t r i o s , and t h a t 
tho a c t i o n t a k e n i a i n tho r e n o r a l i n t e r e s t s of Europe. 

B e f o r e I conclude, Mr. Chairman, may I r a i s e one l a s t p o i n t ? 
Is our s o l u t i o n compatible w i t h the e f f o r t s now b e i n g made t o stop 
d i s c r i m i n a t i o n ? 

Tho I t a l i a n D e l e g a t i o n to the O.E.E.C., l i k e I t a l i a n 
D e l e g a t i o n t o o t h e r i n t e r n a t i o n a l o r g a n i s a t i o n s , has always been 
opposed to a n y t h i n g t h a t might"mean the w o r l d b e i n g d i v i d e d 
e c o n o m i c a l l y i n t o c l o s e d a r e a s , or t h a t might imply tho abandonment 
of the attempt t o b u i l d a new p r o g r e s s i v e and expanding w c r l d , i n 
which the h i t h e r t o unused r e s o u r c e s - o f the Overseas T e r r i t o r i e s , 
the w o r k i n g c a p a c i t y of Europe, and the p r o d u c t i o n c a p a c i t y and 
investment p o t o n t i a l i t i o s of tho U n i t e d S t a t e s would be m c r o ' c l o s e l y 
u n i t e d to the advantage.Of a l l concerned. That, i n our view, i s 
p r e c i s e l y tho reason why, from the economic p o i n t of view, we must 
o b t a i n a l a r g e r European market w i t h a consoquont r e d u c t i o n i n our 
c o s t s o f p r o d u c t i o n . I n othor words, wo are not t h i n k i n g of any 
agroomont which v/ould c r e a t e a p r e f e r e n t i a l area i n Europe which 
might r e s u l t i n i n c r e a s e d d i s c r i m i n a t i o n - q u i t e the c o n t r a r y . 

Here, as i n the case of tho European Payments Union ( a s , i n d e e d , 
i n the case of the Shuman or S t i k k e r p r o p o s a l s ) the c h o i c e we have 
to make i s not botwoon d i s c r i m i n a t i o n and n o n - d i s c r i m i n a t i o n i n 
r e s p e c t of t h e o u t s i d e w o r l d , but between d i s c r i m i n a t i n g , as at 
p r e s e n t , by u s i n - q u a n t i t a t i v e r e s t r i c t i o n s , (which a r e , of n c c o s s i t y , 
t i l a t c r s l o r u n i l a t e r a l ) and c o - o p e r a t i n g on a European b a s i s w i t h 
tho o b j e c t of r c d u c i n r our p r o d u c t i o n c o s t s so t h a t wo s h a l l then 
need no'ot h e r p r o t e c t i o n than our customs t a r i f f s ^ I n other words 
the c h o i c e does not l i e botweon a numbor of European markets 
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p r a c t i s i n g , or not p r a c t i s i n g , d i s c r i m i n a t i o n i n roepoct ef 
tho d o l l a r ; i t l i e s between a number of European markets 
d i s c r l m i n a t i n - : p o r f o r c o a g a i n s t tho d o l l a r through q u a n t i t a t i v e 
r e s t r i c t i o n s , " b u t " w i t h o u t ' c u c e o d i n g i n c l o s i n g the d o l l a r gap 
o r e n s u r i n g t h e i r i n t e r n a l f i n a n c i a l e q u i l i b r i u m - and a v i a b l o 
European market capable i n the l o n g r u n of o r g a n i s i n g i t s 
r e l a t i o n s w i t h tho d o l l a r on'tho aole b a s i s of cuoce, is p r o t e c t i o n , 
which cvon tho U n i t e d S t a t e s , a l t h o u g h so much b e t t o r equipped 
than wo a r e , do not soon -iblo t o abandon* Our'method sooma t o 
us t o bo tho most p r a c t i o O " . o ar*3 s u i t a b l e way, iY m tho p o l i t i c a l , 
economic a n i t e c h n i c a l p o i n t of view, of e f f e c t i v e l y a c h i e v i n g 
t h i s aim. 

I n t h i s s p i r i t wo submit our p r o p o s a l s to y o u . 7/o r r o 
ready t o a l t e r .u:.- i d o a s . t o i n t e g r a t o them or c o - o r d i n a t e them 
w i t h b e t t o r i d e a s , only hoping chat, àur study w i l l havo r o v o a l o d 
the most o f f a c t i v e ncuhod of e n s u r i n g , i n a p r a c t i c a l and 
e q u i t a b l e nanner, prudent but speedy progress toward;; a common 
European market• 


